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Der var intet Asjndringsforflag stillet. 

Lovforslaget i-sin Helhed sattes under 
Forhandling 

S t h y m  Jeg  skal paa Grund af den 
frenirykkede Tid fatte mig saa kort som 
muligt. Jeg skal kun udtale, at naar jeg 
ikke i Overensstemmelse med, hvad jeg bebu- 
dede» ved første Behandling, har gjort For- 
og paa at faae gjennemført Ændringeri  
ovforslaget, saaledes som det foreligger, da 

skyldes det dels den Omstændighed, at jeg 
var forhindret fra at være tilstede ved 2den 
Behandling, bg dels den, at jeg efter Ud- 
faldet af 1ste og 2den Behandling har an- 
set-det for umuligt at faae saadanne For- 
slag gjennemførte efter den Maade, hvorpaa 
den høitærede Minister har stillet sig til 
eventuelle Ændriizixgsforslag, jeg har derfor 
ikke villet lægge eslag paa Thingets Tid 
med en fornyet Forhandling. Der staar 
derfor for mig kun tilbage endnu en Gang 
at udtale min Beklagelse over, at dette Lov- 
forslag, som jeg hilsede med Glæde ved dets 
Forelæggelse, fordi jeg faae paa det som' et 
Lovforslag, der, naar dets Rækkevidde blev 
tilbørlig begrændset, kunde blive et overor- 
dentlig smukt og heldbringende Lovforslag, 
et Udtryk af ægte Humanitet nu foreligger 
i en saadan Affattelse, at jeg fra mit 
Standpunkt maa betragte det som et Ud- 
tryk af nægte sentimental Humanitet,- hvor- 
for jeg ikke kan give det min Stemme. Det 
foreligger efter min Opfattelse nu i en saa- 
dan Form, at jeg ikke an Andet end nære 
Frygt for, at det, naar det først bliver til- 
strækkelig bekjendt, og naar det kommer til 
at yttre sine» Virkninger og medføre de 
Konsekventser- som det efter min Mening 
vil komme til, vil fremkalde lignende sUvillie 
og lignende Misfornøielse, som i de sidste 
Tider har givet si» Udtryk i de bekjendte 
Adresser, som have faaet hundrede Tiisinder 
af Underskriften 

P l o u g r  Det forekommer mig, at den 
» ærede sidste Taler tog lidt for alvorligt paa 

Sagen. Jeg negterxpaa ingen Maade, at 
der er et Par  Bestemmelser i dette, Lovfor- 
slag. som jeg helst vilde ønske vare borte. 
Men jeg er overbevist om, at Lovudkastet, 
naar det bliver til Lov, vil stifte langt 
mere Gavn end Skade, og jeg anbefaler 
derfor det ærede Thing at vedtage det. 

T v e d e :  Jeg kan i alt Væsentligt 
slutte mig til den ærede næstforegaaende 
Talers Yttringer om Lovforslaget. Jeg 

l 

hilste det» ligeledes med Glcede, da det frem- 
kom; men efter den Affattelse, det nu har 
faaet, forekommer det mig, at det snarere 
vil me føre Ulemper end Nytte, og derfor 
kan jeg ikke stemme for det. 

Tkustitsmiiiifteren (N e ll e m a n n): 
Jeg an ikke lade denne Sag gaa forbi, 
uden,at jeg overfor den første ærede Taler 
maa minde om, at Lovforslaget dog ikke 
er undergaaet-nogen saadan orandring 
siden dets Forelælggelse her i Thinget, som 
kunde berettige ti de Udtalelser; han frem- 
kom med. Jeg veed ikke, hvad det ærede 
Medlem sigtede til; men i de Punkter, han 
tidligere særlig har anket over i Lovforsla- 
get, er det ikke undergaaet nogen Foran- 
dring, siden det blev forelagt her i Thinget. 
Den Hovedtanke at et nægte Barns- Moder 
skulde være berettiget til at faae Alimenta- 
tionsbidrag hos Faderens Forfør elseskoni- 
mune, naar han ikke betaler, ar været 
uforandret tilstede lige fra først af, og de 
Smaamodifikationer, der kunde være fore- 
aaede i s 4 under Behandlingen af Sagen 

her i Thinget, kan dog umulig have saa- 
danne praktiske Konsekventsen som dem, den 
ærede Taler sigtede til. 

S t h y t n  Da jeg nødig vil misforstaas, 
skal'jeg tillade mig at minde om, at jeg ud- 
trykkelig har udtalt, at det kun var under 
Forudsætning af, at Lovforsla et blev be-- 
grændset saaledes, som jeg un er Behand- 
lingen i Fjor foreflog, at jeg hilste. det 
me Glæde. Efter at det er udvidet til at 
gjælde alle nægte Børn, staar Sagen efter 
min Mening saaledes, at der derved gives 
de nægte Børn Fortrin fremfor de ægte, og 
Mødrene til nægte Børn, selv om de have 
født flere Børn med forskjellige Mandsper- 
soner, Fortrin for fattige Ægtehustruer. Det 
er det, som efter min Mening rører ved 
Ægteskabets Ret, og det var det, jeg mente, 
da jeg sagde, at det vilde vække Misfor- 
1iøielse. Jeg skal minde om, at de Adresser, 
jeg sigtede. til, ikke blot er rettede imod det- 
enkelte bestemte Forhold, som navnlig har 
fremkaldt den; men indeholder Udtalelser af 
Bekymring for hele den Udvikling, som det 
sædelige Liv i vort Folk synes at faae. 
Det er i den Forstand o » kun i den For- 
stand, at jeg mente, at oven vilde frem- 
kalde lignende Bekymring; jeg sagde ud- 
trykkelig ikke ,,den samme«, men »en lignende«. 
Jeg mente, at naar paa den Maade de 
nægte Børn blive stillede bedre end de -«.» 
ægte, og de uvegteBorns Mødre blive stil- 
le e bedre end Mødrene til de ægte Børn, 
vils dette have særlig Betydning for Udvik- 


